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Protokół nr 7 

Artykuł 1 - Gwarancje proceduralne dotyczące wy­
dalania cudzoziemców 

Artykuł 2 - Prawo do odwołania w sprawach kar-
nych 

Artykuł 3 - Odszkodowanie za niesłuszne skazanie 
Artykuł 4 - Zakaz ponownego sądzenia lub karania 
Artykuł 5 - Równość małżonków 
Artykuł 6 - Terytorialny zakres stosowania 
Artykuł 7 - Stosunek do Konwencji 
Artykuł 8 - Podpisanie i ratyfikacja 
Artykuł 9 - Wejście w życie 
Artykuł 10 - Funkcje depozytariusza. 

2) Tytuły do nowych artykułów 19-51 Konwencji zostały już 
dodane przez niniejszy protokół. 

Protocol No. 7 

Article 1 - Procedural safeguards relating to 
expulsion of aliens 

Article 2 - Right of appeal in criminal matters 

Article 3 - Compensation for wrongful conviction 
Article 4 - Right not to be tried or punished twice 
Article 5 - Equality between spouses 
Article 6 - Territorial application 
Article 7 - Relationship to the Convention 
Article 8 - Signature and ratification 
Article 9 - Entry into force 
Article 10 - Depositary functions. 

2) Headings have already been added to new Articles 19 to 
51 ot the Convention by the present Protocol. 
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OŚWIADCZENIE RZĄDOWE 

z dnia 28 października 1998 r. 

w sprawie ratyfikacji przez Rzeczpospolitą Polską Protokołu nr 11 do Konwencji o ochronie praw człowieka 
i podstawowych wolności, dotyczącego przekształcenia mechanizmu kontrolnego ustanowionego przez 

Konwencję, sporządzonego w Strasburgu dnia 11 maja 1994 r. 

Podaje się niniejszym do wiadomości, że zgodnie 
z artykułem 3 ustęp 2 Protokołu nr 11 do Konwencji 
o ochronie praw człowieka i podstawowych wolności, 
dotyczącego przekształcenia mechanizmu kontrolnego 
ustanowionego przez Konwencję, został złożony dnia 
20 maja 1997 r. Sekretarzowi Generalnemu Rady Euro­
py, jako depozytariuszowi, dokument ratyfikacji przez 
Rzeczpospolitą Polską wymienionego powyżej proto­
kołu. 

Zgodnie z artykułem 4 protokołu wchodzi on w ży­
cie w stosunku do Rzeczypospolitej Polskiej dnia 1 li­
stopada 1998 r. 

Jednocześnie podaje się do wiadomości, co nastę­
puje: 

1. W myśl artykułu 4 protokołu wchodzi on w życie 
dnia 1 listopada 1998 r. 

2. Następujące Państwa staną się Stronami wymie­
nionego wyżej protokołu w dacie jego wejścia 
w życie: 

Albania 
Andora 
Austria 
Belgia 
Bułgaria 

Chorwacja 
Cypr 
Dania 
Estonia 
Finlandia 

Francja 
Grecja 
Hiszpania 
Irlandia 
Islandia 
Liechtenstein 
Litwa 
Luksemburg 
Łotwa 

Była Jugosłowiańska Republika Macedonii 
Malta 
Mołdowa 

Niderlandy 
Niemcy 
Norwegia 
Portugalia 
Republika Czeska 
Rumunia 
Rosja 
San Marino 
Słowacja 

Słowenia 

Szwajcaria 
Szwecja 
Turcja 
Ukraina 
Węgry 

Włochy 

Zjednoczone Królestwo Wielkiej Brytanii Irlandii 
Północnej. 
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3. Równocześnie podaje się do wiadomości , że pod­
czas składania dokumentów ratyfikacji , przyjęcia 
lub zatwierdzenia zostały złożone przez następują­

ce państwa podane niżej oświadczenia: 

HISZPANIA 

Oświadczenie zawarte w plsmie Stałego 
Przedstawiciela Hiszpanii z dnia 6 lutego 
1 996 r. , .z a rej e s t r o w a n y m w S e k r e t a r i a c i e G e­
neralnym dnia 8 lutego 1996 r. (Oryginałwjęzy­
ku francuskim) 

W dniu 7 grudnia 1995 r. Rada M inistrów Królestwa 
Hiszpanii zatwierdziła podpisanie ad referendum z za­
strzeżeniem ratyfikacji Protokołu nr 11 do Konwencji 
o ochronie praw człowieka i podstawowych wolności 
przez Sekretarza Stanu Pana Carlosa Westendorp y Ca­
bera. 

NIDERLANDY 

Oświadczenie zawarte w dokumencie przy ­
jęcia, złożonym dnia 27 stycznia 1997 r. (Ory­
ginał w języku angielskim) 

Kró lestwo Niderlandów przyjmuje niniejszy Proto­
kół jako obowiązuj ący dla Królestwa w Europie, Antyli 
Niderlandzkich i Aruby. 

ZJEDNOCZONE KRÓLESTWO 

Ośw i adczenie zawarte w dokumencie raty ­
fikacj i , złożonym dn i a 9 grudnia 1994 r. (Orygi­
nał w języku angielskim) 

Protokół został ratyfikowany w imieniu Zjednoczo­
nego Królestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Północnej, 
Bailiwick of Jersey, Bailiwick of Guernsey i Wyspy 
Man. 

4. Informacje o państwach , które w terminie póż­
niejszym staną się stronami wymienionego powyżej 
p rotokołu , można uzyskać w Departamencie Traktato­
wym Ministerstwa Spraw Zagranicznych. 

Minister Spraw Zagranicznych: B. Geremek 
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ROZPORZĄDZENIE RADY MINISTRÓW 

z dnia 6 październ i ka 1998 r. 

w sprawie określenia wykazu szkół i placówek o znaczeniu regionalnym, których prowadzenie należy 
do samorządu województwa. 

Na podstawie art. 5 ust. 6c ustawy z dnia 7 wrześn i a 
1991 r. o systemie oświaty (Dz. U. z 1996 r. Nr 67, 
poz. 329 i Nr 106, poz. 496, z 1997 r. Nr 28, poz. 153 
i Nr 141 , poz. 943 oraz z 1998 r. Nr 117, poz. 759) zarzą­
dza się , co następuje : 

§ 1. 1. Określa się wykaz szkół i placówek o znacze­
niu regionalnym, których prowadzenie należy do sa­
morządu województwa . 

2. Wykaz szkół i placówek, o których mowa w ust. 1, 
stanowi załącznik do rozporządzenia . 

§ 2. Rozporządzenie wchodzi w życie z dniem 
1 stycznia 1999 r. 

Prezes Rady Ministrów: w z. L. Balcerowicz 

Za łączn ik do rozporządze nia Rady Ministrów 
z d nia 6 paźdz i ern i ka 1998 r. (poz. 964) 

WYKAZ SZKÓŁ I PLACÓWEK O ZNACZENIU REGIONALNYM, KTÓRYCH PROWADZENIE NALEŻY 
DO SAMORZĄDU WOJEWÓDZTWA 

Lp. Województwo Nazwa szkoły lub placówki Adres 

1 2 3 4 

1 dolnośląskie Ośrodek Szkol no-Wychowawczy 
dla Dzieci Niewidomych Wrocław, al. Kasztanowa 3a/5 

Ośrodek Szkol no-Wychowawczy 
dla Dzieci Niesłyszących Wrocław, ul. Dworska 8 


